Porownanie thumaczen Nahuma 3:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Biada miastu krwi!* ** Cale jest oszustwem.***
dostowny | dostowny Wypehia je gwalt,**** nie ustaje
grabiez.*****1)2)3)4)5)
SNP'18 Przektad EIB Przekfad literacki | Biada miastu splamionemu krwig! Cate jest
literacki oszustwem. Wypelnia je gwalt, nie ustaje grabiez!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biada krwawemu miastu! Jest ono cate peine
literacki Biblia Gdanska ktamstwa i grabiezy, a tup z niego nie wychodzi.
BG Przektad Biblia Gdanska Biada miastu krwawemu; wszystko ktamstwa
literacki i lupiestwa pelne jest, a zdzierstwo z niego nie
wychodzi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Biada, miasto krwawe, wszytko ktamstwa, szarpaniny
literacki petne: nie odejdzie z ciebie tup!
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Biada miastu krwawemu! Cate ktamliwe i grabiezy
literacki pelne, a nie ustaje rabunek.
BW Przektad Biblia Warszawska Biada krwawemu miastu! Wszystko w nim jest
literacki oszustwem, petno w nim tupu, nie ma konca grabiezy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Biada krwawemu miastu! Cale pograzone jest
literacki w klamstwie i pelne tupdw, nie ustaje grabiez.
PAU Przektad Biblia Paulistow Biada ci, miasto petne krwi, zbudowane tylko na
literacki ktamstwie, nienasycone w rabunkach i nieustanne;j
grabiezy.
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Biada miastu krwawemu, co stoi na fatszu,
literacki wypetnione tupami, a nie ustajace w grabiezy!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit O MICTO KpOBH, IOBHE HETIPAB/IH, IIOBHE
literacki nepeknay YBT HENpaBeJHOCTH, BOHO HE JOTOPKHETHLCS JIOBY.
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Biada krwawemu miastu, na wskro$ przepelnionemu
dynamiczny ktamstwem, zdzierstwem; temu, w ktorym nie ustaje
grabiez!
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Biada miastu rozlewu krwi. Cate jest petne podstepu
dynamiczny | Swiata i rozboju. Zdobycz si¢ nie oddala!

) miastu krwi lub: krwawemu miastu, lub: miastu przelewu krwi. Przy uwzglednieniu det. w 4QpNah mozna by thumaczy¢
emf.: Biada temu miastu krwi!

2 <x>330 24:6</x>; <x>420 2:12</x>
3 <x>140 28:20</x>
4 gwalt, pap (pereq), lub: tup; zob. <x>230 7:3</x>, gdzie rowniez wystepuje to stowo paralelnie do 77p .

3) grabiez. Trzask bicza (...) rydwany : grabiez ani trzask bicza, ani odgtos turkotu kot, ani galop konia i podskakujace
rydwany 4QpNah.
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